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Long description: Das Phraseologische Ubersetzungsworterbuch
Deutsch—Serbisch/Serbisch—Deutsch ist eines der raren
Spezialworterblcher fur das Sprachenpaar Deutsch und Serbisch. Die
darin verzeichneten Ausdriicke und Wendungen stammen aus
literarischen Werken des 20. Jahrhunderts und deren Ubersetzungen
ins Deutsche beziehungsweise ins Serbische. Erganzt werden sie um
Ubersetzungsvorschlage der Autoren. Der erste, komplett neu



erarbeitete Teil dieses lexikographischen Standardwerks umfasst 746
Eintrage zu Phrasemen in der Ausgangssprache Deutsch und der
Zielsprache Serbisch. Der zweite Teil ist die vollstandig Uberarbeitete
und erweiterte Neuausgabe des 2007 erschienenen Phraseologischen
Ubersetzungsworterbuches Serbisch—Deutsch von BoZinka Petronijevi
mit rund 1070 Eintragen. Dieses Worterbuch wird Studierenden sowie
Ubersetzerinnen und Ubersetzern ein willkommenes Arbeitsmittel sein,
fur literarische Ubersetzungen und weit dartiber hinaus. Fir alle
Freunde des schonen Wortes ist es zudem eine wahre Fundgrube.
Biographical note: Bozinka Petronijevi ist emeritierte Professorin fir
Germanistische Linguistik an den Universitaten Belgrad und Kragujevac.
Ihre Forschungsschwerpunkte liegen unter anderem in der Kontrastiven
Linguistik Deutsch/Serbisch sowie in der Wortbildung, Lexikographie
und Syntax der deutschen Gegenwartssprache. Nikola Vuiji ist
Juniorprofessor fiir Deutsche Sprache am Lehrstuhl fir Germanistik der
Universitat Kragujevac. Er erforscht Musterhaftigkeit in der Sprache
sowie das Wirkungspotenzial und die Variabilitat des Sprachgebrauchs.



